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Autor
O nasladowaniu Chrystusa
i jego dzielo

W historii chrzescijaistwa mamy kilka
dziet literackich, ktére pochodzg ze $rodowisk
monastycznych, czytane sg powszechnie do
dzisiaj i szczegdlnie silnie wplynely na uksztal-
towanie si¢ naszej duchowosci, gdyz daly wy-
raz ludzkiej tesknocie za Bogiem. Najstarsze
z nich to Ksigga Starcdw i narosta wokét niej
literatura egipskiej pustyni. Dalej, Wyznania
sw. Augustyna; zaliczam je do literatury mo-
nastycznej, gdyz autor byl wedle dwczesnych
poje¢ mnichem, chociaz w miescie; zatozyt
nawet wspélnote, napisat dla niej regute,
i jak wickszo$¢ Ojcéw Kosciota zostal bisku-
pem z mnicha wtasnie. Nastepna jest Regula
sw. Benedykta; jej nauka, ale przede wszyst-
kim jej praktyka w niezliczonych wspélno-
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tach, ksztaltowala Zycie chrzedcijaiiskie (jak
pisze Rowan Williams) przez sam fakt, ze
uksztattowata mnéstwo osobowosci, ktére
z kolei ksztaltowaly spoteczetistwo'. Czwarta
jest ksiega O nasladowaniv Chrystusa.

Najwczesniejsze rekopismienne kopie /Na-
Sladowania pochodza z Whoch i oczywiscie
nie s3 przez kopistébw wyraznie datowane.
Poniewaz jednak cechy pisma i szczegdly
wykonania pozwalajg datowal sredniowiecz-
ne rekopisy z duza doktadnoscia, jest pewne,
ze najstarsza zachowana kopia (podkreslmy:
kopia juz, nie pierwopis autorski), sporza-
dzona w Vercelli i tam do dzi§ przechowy-
wana, powstala miedzy rokiem 1280 a 1330.
Nie pézniej. Ot6z nawet koniec tego prze-
dziatu czasowego to jeszcze réwne pét wieku
przed przyjSciem na $wiat Tomasza a Kempis
(1380-1471), ktéremu na pédtnocny wschéd
od Alp przypisuje si¢c do dzisiaj autorstwo
tej ksiegi; a blisko sto lat przed jego dojrzalg
dziatalnoscig pisarska.

'R, WiLLIaMS, The Way of St. Benedict, London
2020, s. 3.
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Nie jemu jednemu zreszta przypisuje si¢
je mylnie. Usitowano przez wieki przyznaé
to dzielo przynajmniej kilku mistykom,
zwlaszcza z epoki pdéinego $redniowiecza,
ale takie paru innym autorom, patrystycz-
nym lub scholastycznym. Kto$ przypisat je
SW. Augustynowi, nie rozumiejac, ze taki na-
migtny protest przeciwko traktowaniu Boga
jako tematu absolutnie by nie byl uzasad-
niony w epoce patrystycznej; inni typowali
ktéregos z mistykéw niderlandzkich XIV-
XV wieku; inni obstawali do niedawna przy
autorstwie Jana Gersona (Jean Charlier de
Gerson, 1363-1429), nie biorac pod uwage,
ze ten scholastyk, profesor Sorbony, absolut-
nie by nie mégl napisaé, ze go nie obchodza
szkolne spory o rodzaje i gatunki. Od daty
pierwodruku dzieta (ok. 1472) zjawit sig
jeszcze jeden kandydat, kiedy to drukarz-wy-
dawca z Augsburga, Gunter Zainer, znalazt
i wydat rekopis, w ktérym na poczatku czy-
tamy wyraznie do dzisiaj (gdyz si¢ zachowat),
ze te cztery traktaty zebral (collegiz) kanonik
Tomasz z Kempen (1380-1471?). Zainer za-
chwycil si¢ tekstem, ale kolofon przeczytal
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nieuwaznie i podal Tomasza jako autora, nie
za$ kopiste. 1 to do dzi§ powtarzajg tak wy-
dawcy, jak i ci uczeni, ktérzy prébuja osadzi¢
ksiazke w XIV-wiecznej tzw. devotio moder-
na. O czym za chwile. A kopiowanie ksiazek
uprawiali wéwczas nawet profesorowie uni-
wersytetu, jak widzimy na przykladzie sw.
Jana Kantego. To byt przeciez gtéwny sposéb
ich nabywania.

W wypadku Jana Gersona teza byla o tyle
usprawiedliwiona, ze az 22 r¢kopisy wloskie
i 5 innych (duzo, jak na $redniowieczne zwy-
czaje) podaje nazwisko autora; i brzmi tam
ono: Joannes Gersenus. Otdz, Gersonus czy
Gersenus, réznice zauwazy¢ trudno, a we
Francji lepiej znano i pamigtano profesora
Sorbony niz wczesniejszego o cale stulecie
(i w dodatku cudzoziemca zza Alp) Giovan-
niego Gerseno, opata z Vercelli. To samo
zreszta dotyczy historykéw polskich. Mimo to
jednak w ciagu wiekéw wielu autoréw, takze
francuskich, od Mabillona po nasze czasy, po-
prawnie podaje autorstwo ksiegi.

O Vercelli w Polsce nigdy duzo nie sty-
szano. Dawni amatorzy wiedzy wedrowali od
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nas przez Austri¢ i Alpy julijskie, a zszedlszy
z gor, kierowali si¢ na ogét na potudnie, do
Padwy, Bolonii i Rzymu, a nie na zachdd az
do Piemontu. Byl to jednak w sredniowie-
czu przez jakis czas wazny osrodek duchowy
i umystowy. W poczatku XIII wieku zaczynat
wlasnie rozkwitaé: miasto byto jeszcze wtedy
niezalezne, zarzadzane przez Rade¢ Trzech (sta-
nowili ja: biskup, opat prastarego benedyk-
tyniskiego® klasztoru $w. Stefana i jeden przed-
stawiciel mieszczan) i wchodzito w najbardziej
tworczy okres swoich dziejow. W roku 1228
zatozono tam uniwersytet’, czwarty w kolej-
nosci we Wloszech; nieco wezesniej, w 1218,
ufundowane zostalo opactwo kanonikéw
regularnych pod wezwaniem s$w. Andrzeja,
a fundator, kardynat Bicheri, sprowadzil tu
zakonnikéw z paryskiego opactwa $w. Wikto-
ra, a wicc z o$rodka stynnego réwnie z du-

2 Stowa ,benedyktyn”, ,benedyktynski” sa o kilka
wiekéw poézniejsze, stosuje je tu jednak jako przyjete
dzisiaj. W $redniowieczu, przynajmniej odkad zaistnialy
inne zakony typu monastycznego, méwiono ,czarni
mnisi” (w przeciwiedistwie do ,,biatych”, np. cysterséw.)

> Istniat przez okoto stu lat.
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chowosci, co i z nauki. I rzeczywiscie pierwszy
opat nowego klasztoru, Thomas Gallus, czy-
li po prostu Tomasz Francuz, przez wiele lat
wyktadal na tutejszym uniwersytecie Pismo
Swicte, a zastynat tez z komentarzy mistycz-
nych do Pseudo-Areopagity. Jednoczesnie za-
czynala si¢ era zakonéw zebraczych, sposréd
ktérych dominikanie* od poczatku zajeli sie
wiedzg teologiczna, franciszkanie® zas (majacy
dom w Vercelli od 1215) rozpoczeli studio-
wa¢ juz w roku 1230. Jedni i drudzy byli juz
wtedy rozsiani po calych Whoszech. W poto-
wie stulecia zjawig si¢ nadto cystersi, pdzniej
klaryski... w sumie, kwitto zycie zakonne we
wszelkich jego znanych wtedy odmianach.
[ kwitta wiedza teologiczna; a z nig i typowe
dla niej problemy.

Najwazniejszy z tych probleméw nie byt
juz wtedy niczym nowym; zaczal si¢ jeszcze
w XI wieku, kiedy zarysowala si¢ réznica mie-

* Poczatek zakonu 1216, a juz od 1217 obecni na
Sorbonie.

> Poczatek zakonu 1210, a juz od 1217 istnieje pro-
wincja wloska z mnéstwem wspdlnot.
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dzy podejsciem do wiedzy teologicznej cha-
rakterystycznym dla Ojcéw Kosciota i upra-
wianym nadal w o$rodkach monastycznych,
a tym, ktére wypracowano w szkofach: naj-
pierw katedralnych, a potem cechowych czyli
w naszym dzisiejszym jezyku uniwersyteckich.
Juz w XII wieku pokpiwat sobie Jan z Salis-

bury, filozof niezwiazany z zadng ze stron:

Niegdys kochano wszystko, co starzy rzekli ro-
zumnie;

dzisiaj tylko nowosci zbieraja wszedzie pochwaly.
Kto si¢ w pisma zaglebia, uchodzi juz za nieuka,
albowiem znaweca tradycji logikiem zosta¢ nie moze.
(...) W pogardzie prawa, natura i wszelkie pisma
uczone:

logika sama kréluje i wszelkie zbiera pochwaty.

Inaczej méwiac, przesunicto akcent z my-
slenia na sposéb myslenia, z tresci na meto-
de, na systematyzacje, klasyfikacje i logiczne
schematy dowodzenia. Owszem, ten entu-
zjazm dla $cistosci terminologii i dla sztu-
ki przeprowadzania dowodéw mozna byto
wykorzystaé takie w teologii, i rzeczywiscie
to szkolne (scholastyczne) podejscie miato
swoich $wietych: tak whasnie uprawiat teolo-
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gic najstawniejszy jej systematyzator, Tomasz
z Akwinu. Niemniej w praktyce bardzo cze-
sto zwyciezalo zauroczenie metoda i upra-
wianie wiedzy dla wiedzy, dla doskonatosci
technicznej, jesli nie zgota dla stawy i karie-
ry, zwlaszcza odkad zaczeto fundowal stale
dochody (prebendy) dla profesoréw katedr
uniwersyteckich. Tradycja za§ monastyczna,
obejmujaca zresztg takze wielkich dwcze-
snych myflicieli w $rodowiskach kanonikéw
regularnych, odrzekata si¢ uprawiania teo-
logii inaczej niz jako drogi ducha ludzkie-
go do Boga, do pelnego podporzadkowania
Mu serca i zycia. Krétko moéwiac, inaczej
niz jako drogi modlitwy. A juz na pewno
wiedza o Bogu nie powinna byta stawa¢ sig
w praktyce gra intelektualna, sztuks dla sztu-
ki, i prowadzi¢ do niekoniczacych si¢ sporéw
o terminy, o stowa, o technike dowodu.
Gléwny przedstawiciel mysli monastycznej
w XII wieku, $w. Bernard, rozrdéznial w na-
stepujacy sposdéb motywacje uprawiania wie-
dzy, teologicznej oczywiscie:
Sa tacy, ktérzy pragna wiedzy tylko dla wie-

dzy, a to jest grzeszna ciekawos¢. I tacy sa, kté-
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rzy pragna wiedzy dla stawy, a to jest grzeszna
proznosé. Z takich to drwi satyryk i méwi
do jednego z nich: Za nic masz sobie wiedzg,
poki inni o twojej wiedzy nie wiedza. I tacy
sa, ktdrzy pragna wiedzy, zeby ja sprzedad, czy
to za pieniadze, czy tez za zaszczyty; a to jest
grzeszna chciwosé. Ale s i tacy, ktdrzy pragng
wiedzy dla budowania innych, a to jest mi-
tos¢. I tacy, ktérzy pragna wiedzy dla zbudo-
wania wlasnego, a to jest roztropnosé.

Autor Nasladowania dodatby chyba, ze
mozna tez pragnaé wiedzy o Bogu po prostu
z mitoéci i tesknoty do Niego. Powtérzmy,
kazda z tych motywacji jest mozliwa w obu
tych szkotach myslenia, niemniej jednak
przerost metody nad trescig bywal w nurcie
scholastycznym bardzo wyrazny i z biegiem
czasu wzrastal. Podstawowe prawdy wiary
byly juz przeciez w wickszosci zdefiniowane,
wiec dyskutowano o coraz mniej znaczacych
szczegblach, i coraz bardziej o samej sztuce
dyskusji. Kontrowersja miedzy starg i nowa
szkota trwata okoto trzech stuleci, ostatecz-
nie jednak w XIII/XIV wieku zapanowato

przekonanie, ze nie ten jest wyksztalcony,
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kto duzo przeczytat, ale tylko ten, kto zdobyt
stopien uniwersytecki. Mnisi, nie chcac by¢
gorsi, zaczeli takze zaktadaé sobie bursy przy
uniwersytetach®, a poniewaz nie mieli wow-
czas zadnych wlasnych mistrzéw na mia-
re Anzelma czy Bernarda, ktérzy by nadal
uprawiali teologic w stylu monastycznym,
wiec odtad takze u nich krélowata metoda
scholastyczna, razem ze swymi triumfami
i ze swoim ryzykiem.

Cala ta dawna kontrowersja zostala jednak
potem zapomniana; i byla historykom ostat-
nich wiekéw wlasciwie nieznana i niezrozu-
miafa. Zbadal jg gruntownie dopiero o. Jean
Leclercq w naszych czasach i on tez zdefi-
niowal réznice miedzy teologia monastyczng
i scholastyczng’. Nic wiec dziwnego, ze ba-
daczom, ktc’)rzy O tej Wczesnos’redniowiecznej
kontrowersji nie pamigtali, tatwo byto uznad,
jak juz tu wspomniano, Nasladowanie Chry-

® Cystersom ich kapituta generalna nakazata studio-
waé 7jui w potowie XIII wieku.
J. LECLERCQ, Mitosé nauki a pragnienie Boga, Kra-
kéw 1997.



Autor ,,O nasladowaniu Chrystusa” i jego dzielo IS

stusa za dzieto — 1 to sztandarowe — tak zwane;
Devotio moderna. Byla to szkota duchowosci
pozniejsza, bo wypracowana wsréd nider-
landzkiej elity intelektualnej i streszczajaca
dazenia i pojecia przelomu XIV i XV wieku;
a zarazem ksztattujaca (przez swoj ogromny
wplyw) idealy i pojecia przynajmniej pieciu
wiekéw nastepnych. Najkrécej méwiac, szko-
fa ta przypisywata najwyzsza warto$¢ doswiad-
czalnemu, subiektywnemu przezywaniu przez
jednostke kontaktu z Bogiem, odsuwajac na
dalszy plan zaréwno rozbudowane systemy
wiedzy teologicznej (scholastyka), jak i tro-
ske o obiektywny i wspdlny kult Boga (mo-
nastycyzm). Szkopul jest oczywiscie w tym,
ze kontakt z Bogiem jest relacja dwustronng
i przezywanie go nie zalezy tylko, ani nawet
w gléwnej mierze, od tego, jak sam cztowiek
go ustawia. Ruch ten miat jednak swoich au-
tentycznych mistykéw i pod jego wplywem
zaczgto na przyklad skracaé, a z czasem i cal-
kiem kasowal, wspdélng modlitwe chérowa,
a nawet $piewy mszalne, zeby zyskaé¢ wiccej
czasu na modlitwe indywidualna, ktéra za-
czeto nazywal ,myslng” w przeciwienstwie do
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yustnej”. Otdz wyznawcy devotio moderna za-
uroczyli sie¢ Nasladowaniem, znajdujac w nim
nieufno$¢ do szkolnej teologii; ale nie zauwa-
zyli ani oni, ani pdzniejsi badacze, ze nie ma
tam nieufnosci do tego, co benedyktyni nazy-
waja Dzielem Bozym, Opus Dei: do wspdlnej
chérowej modlitwy uwielbienia. A jest, prze-
ciwnie, nawet usilna zacheta do niej (ksigga I,
rozdzial 25).

Trescig tej ksiazki jest afirmacja wyboru
Boga, tak pelna i radykalna, ze mnéstwo
czytelnikéw widzi w niej po prostu negacje
wszelkich ludzkich wartosci. Ale co w takim
razie powiedzie¢ o Ewangelii, w ktdrej Chry-
stus wyraznie zada tak pelnego postawienia
Go na czele swoich mitoéci, zeby w poréw-
naniu z Nim kazda inna milo$é, nawet do
whasnego zycia, byta jakby odrzuceniem?®

O autorze ksiazki, Janie Gersenie, zacho-
waly si¢ bardzo nieliczne wiadomosci. Jest
pewne, ze byl opatem klasztoru sw. Stefana

w latach 1224-1240, ale na ocalalych z tych
lat dokumentach podpisany jest bez imienia,

8 Mt 16,24nn; Mk 8,34nn; 1k 9,23nn; 14,25; 17,33.
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tylko jako Abbas Sancti Stephani. Moiliwe,
ze byl zwigzany z uniwersytetem, na ktérym
jednak mial pono¢ wyktada¢ nie teologie, ale
prawo; moze jeszcze przed objeciem urzedu
opata, ale moze i pdzniej, jak jego sasiad,
augustianin Gallus. Niewatpliwie cale tam-
tejsze $rodowisko znal osobiscie. Niektorzy
podaja date jego s$mierci jako rok 1245, ale
nie wiadomo, czy réwniez rzadzil tak dtu-
go. Znany jest do dzisiaj dom, w ktérym si¢
urodzit, a w miescie stoi jego kapliczka, gdyz
lokalnie uwazany byt za $wictego; na fasadzie
katedry jest tez jego posag, ale o wiele p6z-
niejszy. I to juz wszystko. Autor stéw Ama
nesciri et pro nibilo reputari (umityj stan ko-
go$ nieznanego i mianego za nic), ten, ktéry
nawet wlasnego imienia na dokumentach nie
zostawial, rzeczywiscie do dzi§ pozostaje pra-
wie nieznany. Mamy tylko jego dzielo. Jego
klasztoru takze juz nie ma; wyludnit sie, jak
wiele innych, w wieku XV, ale juz si¢ nie
odrodzit.

Jeden z najstarszych zachowanych rekopi-
s6w Nasladowania, czternastowieczny tak zwa-
ny Codex Cavensis, ktéry trafit do Paryza i tam
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jest dzisiaj przechowywany, w inicjale Q na
pierwszej stronie (Qui sequitur me...) zawiera
posta¢ mnicha niosacego krzyz: benedyktyna,
bo w czarnym habicie. Niekt6rzy chcieliby to
uwazad za portret autora ksiazki, ale oczywiscie
nie moze to by¢ portret w sensie dzisiejszym,
bo nawet w samym Vercelli nikt juz nie mégt
w XIV wieku pamietaé, jak wygladat opat Jan.
Moze to wiec by¢ najwyzej slad wiedzy o tym,
kim byt autor i kim byli pierwsi odbiorcy jego
nauki.

Co do daty powstania dzieta, mamy
w tekécie jedng jakby wskazéwke: w rozdzia-
le 50 czedci trzeciej Franciszek z Asyzu na-
zwany jest Swictym; a to znaczy po prostu,
ze ten rozdziat moégl by¢ napisany po jego
kanonizacji (lipiec 1228). Autor byt juz wte-
dy opatem. Nie wiadomo jednak, czy roz-
dzialy poprzednie pisane byly juz wczesniej
i od kiedy; ani czy byly pomyslane jako soli-
loguium, czy jako konferencje dla ,,uczniéw”
(mnichéw). Mozliwe zreszta, ze pisanie za-
czelo sie od tego pierwszego zamiaru, a po
jakims czasie przeszto w drugi. Odbidr za$
dziela i jego znaczenie dla duchowosci chrze-
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Scijaniskiej mozna poréwnaé tylko z odbio-
rem i znaczeniem Wjyznan sw. Augustyna;
przeliczne kopie w czasach przed wynalezie-
niem druku i przeliczne przeklady i wydania
pézniejsze $wiadcza o jego wielowiekowe;
popularnosci. Przyczyn jest wiele. Naslado-
wanie jest krzykiem duszy ludzkiej wyry-
wajacej sie ku Bogu, i ten krzyk odbija sig
echem w naszych sercach, nawet jesli nie je-
steSmy gotowi powtérzyé go $wiadomie; na-
wet jesli ze strachu przed jego radykalizmem
wolimy go uzna¢ za negacje ($wiata) niz za
afirmacje (Boga). Jezyk tej ksiazki jest jasny
dla wszystkich i obfituje w kapitalne, krétkie
sformutowania, przypominajace apoftegmaty
Ojcéw Pustyni’; autor jest dziedzicem ich
duchowosci, tak, ale ponadto ma szczegdlny
talent do wyrazania swojej mysli w sposéb
zapadajacy w pamiec.

Tekstem dzieta zajeli sie¢ oczywiscie filo-
logowie, specjalisci tak od $redniowieczne;
faciny, jak i od historii jezyka wloskiego.

? Te sformutowania zostaly w niniejszym wydaniu
wytluszczone dla fatwiejszego ich odnajdywania.



20 Autor ,,O nasladowaniu Chrystusa” i jego dzielo

Ustalono wigc przede wszystkim, ze cztery
traktaty, tworzace t¢ ksiege, sa dzielem jed-
nego i tego samego autora; dalej, ze autor
ten méwil, pisal, a nawet myslat po tacinie,
co nie przeszkadza, ze w jego tekscie ziden-
tyfikowano wyrazne italianizmy, typowe dla
jego epoki, a nawet takie, ktére sa typowe
wihasnie dla Piemontu. (Trzeba jednak do-
da¢, ze kto§ na pédtnocy Europy dopatrzyt
sic tam ,niderlandyzméw”.) W XX wieku
francuski uczony Edward Puyol sposrod 828
znanych rekopiséw, zawierajacych badz caly
tekst, bad7 fragmenty, wybral i posegregowat
okoto 90 najwazniejszych, dzielac je przede
wszystkim na wloskie i zaalpejskie, i ustala-
jac ich ,genealogi¢”, to jest ciagi kopiowania.
Te prace prowadzit po nim Riccardo Pitti-
gliani. Zauwazono przy tej okazji, ze duzy
procent rekopiséw wioskich pochodzi z bi-
bliotek klasztoré6w benedyktyriskich, w wick-
szosci zreszta juz dzi$§ nieistniejacych; $wiad-
czy to o wezesnej popularnosdci dzieta wsrdéd
wspdtbraci jego autora. Wreszcie salezjanin,
ks. Tiberzio Lupo, na podstawie tych 90
przebadanych rekopiséw sporzadzit wydanie
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krytyczne (Watykan 1982) i oparty na nim
przektad wloski (tamze, 1983).

Pragnac komentowaé Nasladowanie w kon-
ferencjach dla Siéstr, usitowalam zdoby¢ to
wydanie, ale ostatecznie udato mi si¢ tylko
uprosi¢ skan wstepu. I nic dziwnego: naj-
pierw nie znaleziono wolnego egzemplarza,
a zaraz potem byl juz poczatek pandemi,
wiec mieszkancy Wioch mieli co innego na
glowie niz moje prosby! Miatam juz jednak
wezesniej przektad ks. Lupo i miatam tekst
facifiski, taki, jaki mozna znale7zé w Inter-
necie. Przede wszystkim wigc sczytalam ten
tekst z przektadem Lupo, tu i éwdzie robiac
poprawki wedtug wersji ttumacza i potem
w watpliwych przypadkach traktowatam te-
goz tlumacza jako autorytet. Przyjetam takze
jego podzial rozdzialéw na paragrafy.

Wspomniany tu komentarz zostanie
wkrétce wydany'’; w pierwszej kolejnosci
zdecydowano si¢ jednak wydaé sam tekst
bez komentarza, po prostu w nowym prze-

Y Pod tytutem: Nad ksiggami Opata Jana o naslado-
waniu Chrystusa.
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ktadzie. Przekladéw Nasladowania istnieje
mnédstwo, po kilka na kazdy europejski je-
zyk; gdyz wielu ludzi, zauroczonych ta ksiaz-
ka, wyrazito swoja fascynacje przez sporza-
dzenie wlasnego przektadu. Polskich takze
jest kilka. Przektad jednak jest zawsze jakims
przefiltrowaniem tekstu przez odbiér ttuma-
cza, wydato mi si¢ wiec, ze dobrze bedzie
zrobié jeszcze jeden, a to z pozycji kogos,
kto sam mieszka w $wiecie myS§lowym au-
tora i kto niezaleznie od zawodowej czy nie
zawodowej znajomosci laciny, zna przede
wszystkim jezyk benedyktynski: ten zesp6t
pojeé, doswiadczen i pragnien wlasciwych
dla naszego zakonu (chociaz niekoniecznie
tylko dla niego) oraz wywodzaca si¢ z niego
terminologie, ktérej benedyktynom wyja-
$nia¢ nie trzeba. Bedzie to takze (zwlaszcza
wraz z komentarzem) préba przyblizenia tej
ksigzki z powrotem ludziom, ktérym si¢ wy-
daje, ze nic tam dla siebie nie znajda; a ta-
kich jest duzo.
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Kluczowe pojecia

Jednym z pierwszych probleméw, na jakie
trafia wielu dzisiejszych czytelnikéw Nasla-
dowania, jest pewna liczba kluczowych dla
mysli autora termindw, ktdre uzywane tu sa
w bardzo tradycyjnym znaczeniu, réznym
od tego, jakie dzi§ nadajemy tym stowom
w potocznej mowie. A najczgsciej o wiele
szerszym. Sa to: caro, devotio, tentatio, conso-
latio, passio, virtus, mundus, gratia, profectus,
mortificatio. Postarajmy sie¢ je tutaj wyjasnic.

Cialo (caro) w potocznej mowie oznacza
dzisiaj ludzki organizm, z tym jednak, ze
w kontekscie moralizujacym jest pojmowane
jako synonim seksualnosci. Dla Autora nato-
miast ten termin ma znaczenie duzo szersze.
Oznacza tak organizm, jak i jego potrzeby
i sktonnosci; ale przede wszystkim — postawe
umystu, ktdry jest tak zaprzatniety tymi po-
trzebami i sklonnosciami (jakiejkolwiek by-
lyby natury), ze nie pamigta o niczym poza
tym, a zwlaszcza o mitosci Boga i blizniego.

Pobozno$¢ (devotio) dzisiaj potocznie
oznacza sklonno$é¢ do nabozeristw, i to nie
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specjalnie gorliwa, ale raczej $rednig. W je-
zyku Opata Jana jest to stan duszy oddane;
Bogu, Zyjacej Jego mitoscia i chwala. Poboz-
7y jest wiec synonimem $wictego, a juz na
pewno kogos, kogo my bysmy dzisiaj okreslili
jako zarliwie poboznego.

Pokusa (tentatio) nam obecnie kojarzy
si¢ z umyslnym ciagnieciem kogo$ do zlego,
przy czym kuszacym jest oczywiscie szatan.
Dla Autora ten termin oznacza kazda sytu-
acjc proby, w ktérej czlowiek ma (w malej
lub wielkiej sprawie) wybér miedzy dobrem
a ztem. Jest to wiec i szansa, i niebezpie-
czenstwo zarazem; a poniewaz jesteSmy sta-
bi i wiemy o tym, sam Chrystus kazal nam
prosi¢ Ojca o niepoddawanie nas prébie, ale
(gdyby byta konieczna) o pomoc w niej, czyli
uwolnienie od zlego. Tak rozumiana pokusa
moze by¢ Bozym zabiegiem pedagogicznym,
ktdry uczy nas prawdy o naszej malosci ce-
lem tym pelniejszego przylgniecia do Boga.

Pociecha (consolatio) w naszym jezyku
oznacza tyle co wspélczucie w niedoli, wy-
razone stowem lub takze czynem. Jest to
dar cztowieka dla cztowieka: u$miech, dobre
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stowo, ustuga; ten dar ma pomédc uspokoié
uczucia lub zmieni¢ je z negatywnych na po-
zytywne. W jezyku jednak Autora ten termin
jest synonimem umocnienia, pomocy, i to
zawsze: Bozej pomocy, w jakiejkolwiek trud-
nosci, a nie tylko w smutku. (Ilekro¢ mowa
o innej, nie Bozej ,pociesze”, jest to zawsze
wyraznie nazwane: ,od ludzi’, ,od stwo-
rzeni’.) Inaczej méwiac, chodzi o dzialanie
faski Bozej, ktéra nam umozliwia badz zwy-
ciestwo w prébie, badZ podniesienie si¢ po
upadku. Chodzi tu wiec nie o wygladzenie
uczué, ale o wsparcie rozumu i woli.

Namietnos$¢ (passio) w naszym jezyku to
zwykle gwattowne uczucie, zwiazane z seksu-
alnoscia i niemozliwe lub prawie niemozliwe
do opanowania. W jezyku naszego Autora
ten termin oznacza wszelkie nie do$¢ opa-
nowane uczucia ciala, a wicc takze gniew,
takomstwo itp., ktére sa przeszkoda do zy-
cia zgodnego z przykazaniami Bozymi. Ich
umartwienie (mortificatio), czyli opanowa-
nie, jest konieczng droga do zwyciestwa nad
samym soba.
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Cnota (virtus) ma w dzisiejszym jezyku
potocznym bardzo waskie znaczenie: ozna-
cza prawie zawsze stan wolnosci od grzechéw
— i to znowu: z dziedziny seksualnej. Jest to
zaledwie skrawek znaczenia, ktére ten termin
ma w jezyku Autora. Dla niego cnota to stan
czlowieka, ktérego wszystkie sily duchowe,
umystowe i cielesne zostaly poddane mitosci
Bozej i dzicki temu ma on moc (virtus) nie
tylko broni¢ si¢ przed grzechem, ale takze
dziata¢ dobrze. W nieco pézniejszym jezyku
teologii ascetycznej to samo oddawano by
moze przez ,$wictosC .

Postep (profectus) w dzisiejszym jezyku
oznacza rozwoj wiedzy i techniki. W jezyku
Autora istnieje wylacznie postep duchowy,
to jest owocne dazenie do opanowania na-
mietnosci i zdobycia cnoty.

Swiat (mundus). To stowo, inaczej niz
poprzednie, ma w jezyku Autora znaczenie
wezsze niz w naszym. Dla nas oznacza ca-
toksztalt stworzenia, zwlaszcza materialnego,
ale takze spoteczenstwo ludzkie i wszystkie
jego skomplikowane uktady; a gdy chodzi

o wybdr drogi, jest takze przeciwienstwem
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stowa ,klasztor”. Dla Autora wiasciwie tyl-
ko to przeciwienstwo jest wazne; $wiat to
dla niego doczesnos$¢ i (przede wszystkim)
uwiktanie sic w tej doczesnosci, bez mysli
o zyciu wiecznym. Stad konieczno$cig jest
,pogarda $wiata” czyli przyznanie wiecznosci
pierwszenstwa przed doczesnoscia, zbawieniu
pierwszenstwa przed zyskiem. O t¢ ,pogar-
d¢” rozbija si¢ bardzo wielu czytelnikéw.
Yaska (gratia) w jezyku katechizmu, tak-
ze dzisiaj, jest to badz usynowienie Boze
dane czlowiekowi (Laska uswiecajaca), badz
wsparcie w codziennym dzialaniu (faska
uczynkowa). W tej ksigzce natomiast jest to
wszelka pomoc Boza dla czlowieka, ale takze
stan duchowy czlowieka, ktéry z tej pomocy
korzysta. Stad silne przeciwstawienie: Natu-
ra — Laska; przy czym ,Natura” oznacza stan
duchowy cztowieka, ktéry nie korzysta z Bo-
Zego objawienia i oswiecenia, totez jest za-
mkni¢ty w namietnosciach wihasciwych dla
ciala; Laska zas w tym kontekscie oznacza
cztowieka dziatajacego pod wplywem wiary
i mitosci Bozej. Jeszcze nieco inne znaczenie
ma stowo ,ltaska® w niekt6rych rozdziatach,
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gdzie jest synonimem Bozej pomocy odczu-
walnej, a nie tylko faktyczne;.

Umartwienie (mortificatio) dzisiaj koja-
rzy si¢ gléwnie z pochodem biczownikdéw.
Ale w jezyku chrzescijaniskiej ascetyki, uzy-
wanym przez opata Jana, jest to dzialanie
zmierzajace do ostabienia i w miar¢ mozno-
sci eliminacji tych tendencji cztowieka, ktére
sprzeciwiaja si¢ dzielu Laski w jego duszy.
Dziatanie to polega nie tylko na tlumaczeniu
teorii problemu, ale takze, i przede wszyst-
kim, na czynnym sprzeciwie wobec takich
tendencji. Przyktadowo, tendencje do obzar-
stwa zwalcza si¢ przez post.

Wszystkie wymienione tutaj terminy
maja wiec znaczenie tak szerokie, ze thumacz
staje przed trudnym wyborem: czy zacho-
wac ich tradycyjny przeklad, jednakowy we
wszystkich kontekstach, czy tez zaleinie od
tych kontekstéw uzywaé réznych odpowied-
nikéw. Wybieram (z nielicznymi wyjatkami)
te pierwsza mozliwo$é, a to tak dla zachowa-
nia pelnego klimatu ksiazki, z jej autentycz-
nym, historycznym tekstem, jak i dlatego, ze
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swoistym jej przekladem na jezyk dzisiejszy
jest w razie potrzeby komentarz.

Aluzje biblijne — i inne

Jak przystalo na mnicha i teologa, Opat
Jan mysli Pismem Swietym; i wciaz wyraza
swoje przekonania jego jezykiem. Niemniej
dla dzisiejszego czytelnika, zwtaszcza za$ dla
biblisty przyzwyczajonego do aparatu przypi-
s6w, nie jest zadaniem tatwym zidentyfiko-
wa’ je dokladnie. Sam Autor nie cytuje $wia-
domie, albo w kazdym razie robi to rzadko;
jego tekst zawiera, owszem, duzo Biblii, ale
wcale nie zawsze sa to, wedle naszych po-
jeé, cytaty: czesto raczej aluzje albo wrecz
okruchy jezyka biblijnego. Ttumacze zwy-
kle identyfikujg te z nich, ktére rozpoznaja
sami, czasem szukaja pomocy u specjalistéw,
ale i tak nie mogliby pozaznaczal wszystkie-
0, i nie mialoby to zreszta wickszego sensu.
Dodatkows komplikacja jest fakt, ze Opat
Jan ma oczywiscie w pamieci wersje Wulgaty,
zapewne jedyna, jaka w ogodle znal; i nieraz
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ta wlasnie wersja (a nie przektad zapropono-
wany przez nowych tlumaczy) jest kluczowa
dla sensu jego zdania. I trzeba ja w tekscie
zostawic.

Codzienna modlitwa chérowa, ktéra zyje
mnich i ktéra mu przez lata wchodzi w pa-
migé, sklada sic prawie w catosci z tekstéw
biblijnych, ale sa tam i nieliczne pézniejsze:
antyfony, hymny, kolekty i niektére czytania.
Mniej wiecej taka sama jest w Nasladowa-
niu proporcja miedzy tekstami pochodzenia
biblijnego i innymi tekstami liturgicznymi.
Nadto sg tam echa Regufy sw. Benedykta, ale
takze innych éwczesnie popularnych autoréw
chrzescijaiiskich, jak $w. Augustyn czy Ber-
nard. Wreszcie sg takze echa autoréw klasycz-
nych, jak Seneka, Owidiusz, Wergiliusz... co
oczywiste w czasach Opata Jana: mnisi dwcze-
$ni uczyli si¢ faciny na tych wilasnie autorach,
nie na psalmach, i nie przechodzili do teolo-
gii, dopdki nie opanowali ,gramatyki”, przez
co si¢ w tamtych czasach rozumialo tak jezyk
faciniski, jak i jego literature.
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Ksiega tesknoty

Nazwalismy juz tutaj to dzielo ksiega te-
sknoty. Jest w nim odwieczna tesknota duszy
ludzkiej do Boga, tak, ale przede wszystkim
tesknota chrzescijafiskiego serca do Chry-
stusa, umitowanego Pana i Zbawiciela. Jak
si¢ jednak ma ta tegsknota do tytutu ksiazki,
moéwigcego o potrzebie nasladowania Pana —
zwazywszy w dodatku, ze takie stowa jak 7a-
Sladowanie i przyklad padaja w tekscie bardzo
rzadko? Otéz niewatpliwie nasladowaniem
staje si¢ wybdr, calym sercem podjety, Boga
raczej niz Wszystkiego tego, Co Nim nie jest;
w tym nawet Boga raczej niz siebie. Tego
wyboru Chrystus, Syn Bozy, mitujacy Ojca,
sam jest wzorem; i nikomu, kto wezytuje sie
w Ewangelie, udowadniaé¢ tego nie trzeba.
[ taki wlasnie wybér glosza, opisuja i utwier-
dzaja wszystkie strony tej ksiazki.

Bo przeciez nasza mito$¢ do Chrystu-
sa powinna si¢ przede wszystkim wyrazaé
w przyjeciu Jego nauki, Jego dazen i priory-
tetow za swoje. W praktyce, skoro chcemy
t¢ nauke przyjaé, my, istoty czastkowo tyl-
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ko wiedzace i czastkowo mitujace, musimy
zaczaé od akceptacji naszego stanu, naszego
duchowego ubdstwa; musimy przyjaé jego
(bolesne nieraz) skutki jako wilasciwy nam
punkt startu i zaufaé w pelni prowadzeniu
Bozemu. Whasciwie mozna to wszystko zre-
dukowa¢ do jednej zasady — ofiarowania
Bogu siebie bez zastrzezen. I w tym niewat-
pliwie bylibysmy nasladowcami Chrystusa.
On, caly skierowany ku Ojcu i zyjacy Jego
mitoscia, uczy nas przede wszystkim, ze i my
istniejemy dla tej miltosci. I nie tylko uczy,
ale i w nia wciaga przez dar Ducha Swiete-
go: wcigga nas w wewnetrzne zycie mitosci
samej Tréjcy Swietej. To ten priorytet mamy
przyja¢ i nasladowaé; jezeli tak Go kochamy,
jak kocha¢ pragniemy.



Ksiega pierwsza

WSKAZOWKI POZYTECZNE
DO ZYCIA WEWNETRZNEGO







Rozdzial 1

O nasladowaniu Chrystusa, a wzgardzie
/ o o ° ° ) e
swiata i wszelkich jego marnosci

1. Kto idzie za mng, nie chodzi w ciemnosci,
méwi Pan (J 8,12). To s stowa Chrystusa,
wskazujace nam, ze mamy nasladowad Jego
zycie i obyczaje, jezeli chcemy rzeczywiscie
dozna¢ oswiecenia i uwolni¢ si¢ od wszelkie;]
slepoty serca. Dlatego naszym gléwnym sta-
raniem powinno by¢ rozwazanie zycia Jezusa.

2. Jego nauka przewyzsza wszystkie nauki
swietych, i kto by mial [Jego] ducha, znala-
zlby w niej manne ukryta. Tak jednak jest,
ze wielu mimo czgstego stuchania Ewangelii
stabo jej pragnie, gdyz nie majg ducha Chry-
stusowego. Ale kto chce w petni rozumieé
stowa Chrystusowe i rozkoszowaé si¢ nimi,
powinien si¢ staraé dostosowaé do niej cale
swoje zycie.

3. Co ci to da, rozprawia¢ wzniosle o Tréjcy
Swiqtej, jesli przez brak pokory nie podobasz
si¢ Tréjcy Swictej? Zaiste wznioste stowa nie
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czynia nikogo $wietym i sprawiedliwym; ale
cnotliwe zycie czyni Bogu mitym. Wole czué
skruche niz znad jej definicje. Chocbys znat
cala Bibli¢ i stowa wszystkich filozoféw, na co
ci to wszystko bez mitosci Boga i Laski? Mar-
1nos¢ nad marnosciami i wszystko marnosé¢ (Koh
1,2), oprécz mitosci Boga i stuzby Jemu jed-
nemu. Oto madro$¢ najwyzsza: zdazal przez
pogarde swiata do Krélestwa Niebieskiego.

4. A wigc marnos¢ to, szukaé przemija-
jacych bogactw i w nich poklada¢ nadzieje.
Marno$¢ takze, pragnaé zaszczytéw i wy-
wyzszaé sie. Marno$¢, i§¢ za pozadliwoscia-
mi ciala i tego pragnaé, za co pdzniej trzeba
bedzie ponies¢ surowa kare. Marno$é, pra-
enaé dlugiego zycia, a niewiele si¢ troszczy¢
o zycie dobre. Marno$¢, mysle¢ tylko o zy-
ciu doczesnym, a traci¢ z oczu zycie przyszle.
Marno$¢, to kochaé, co z taka szybkoscia
przemija, a tam si¢ nie Spieszy¢, gdzie trwa
wieczysta rados¢'.

! Péiniejsi kopisci dodali tu stowa: Mysl czesto o tym
przystowiu, ze nie nasyca si¢ oko widzeniem, ani si¢ nie
napetnia ucho stuchaniem (Koh 1,8).
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5. Postaw wiec sobie za cel odrywac si¢ od
mitosci rzeczy widzialnych, a zajaé si¢ raczej
niewidzialnymi. Bo ci, co idg za swaq zmysto-
woscia, plamig sumienie i tracg faske Boza.

Rozdzial 2
O pokornej znajomosci siebie samego

1. Kazdy czlowiek z natury pragnie wie-
dzy. Ale co daje wiedza bez milosci Boga?
Naprawde lepszy jest pokorny wiesniak,
ktéry stuzy Bogu, niz pyszny uczony, ktéry
zaniedbawszy siebie, sledzi bieg cial niebie-
skich. Kto wie duzo sam o sobie, temu wta-
sne ja szybko zbrzydnie; taki nie bedzie si¢
rozkoszowat ludzkimi pochwatami. Gdybym
znal wszystko, co jest na swiecie, a nie trwat
w Bozej mitosci (por. 1 Kor 13,2) — co mi to
pomoze w oczach Boga, ktéry bedzie mnie
sadzit wedlug uczynkow? Uspokdj w sobie te
nadmierng zadz¢ nauki, bo z niej si¢ bierze
wielkie rozproszenie i utuda.

2. Uczeni bardzo pragna, zeby ich uwa-
zano za wyksztalconych i traktowano jak
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medrcéw. A wiele jest dziedzin, ktérych
znajomos$¢ niewiele korzysci przynosi duszy,
albo i zadnej. Wiec bardzo jest glupi, kto
czymkolwiek gorliwiej si¢ zajmuje niz tym,
co mu stuzy ku zbawieniu. Mnogo$¢ stéow
nie nasyci duszy (por. Koh 1,8); ale dobre
zycie daje umystowi wytchnienie, a czyste
sumienie napelnia go wielka ufnoscig przed
Bogiem. Im wigcej i lepiej wiesz, tym suro-
wiej bedziesz z tego sadzony, jesli nie prowa-
dzisz $wigtego Zycia.

3. Totez nie przechwalaj si¢ z Zadnej
sztuki czy nauki, ale raczej béj si¢ udzielo-
nej sobie wiedzy. Jesli ci si¢ wydaje, ze wiele
wiesz i catkiem dobrze to rozumiesz, wiedz,
ze o wiele wiecej jest tego, czego nie wiesz.
Nie pragnij wzniostej wiedzy (Rz 11,20 Wlg),
ale raczej wyznaj swoja niewiedze. Czemu to
chcesz si¢ nad kogokolwiek wynosi¢, skoro
mnoéstwo jest uczenszych od ciebie i bieglej-
szych w prawie? Jesli cheesz sie czego$ pozy-
tecznego nauczy¢ i wiedzie¢, to umiluj stan
nieznanego i mianego za nic (por. Iz 53,3).

4. Oto nauka najwznioslejsza i najpozy-
teczniejsza: prawdziwa znajomos¢ i wzgarda



Ksigga pierwsza 39

siebie samego. Siebie mie¢ za nic, a o in-
nych mysle¢ zawsze dobrze i z szacunkiem:
oto wielka madro$¢ i doskonato$é. Jezeli wi-
dzisz ze kto$ jawnie grzeszy albo popetnia
jakie$ wielkie zto, nie powiniene$ si¢ uwazaé
za lepszego, bo nie wiesz, jak dlugo zdo-
tasz wytrwaé w dobrym (por. 1 Kor 10,12;
Rz 14,4). Wszyscy jestesmy ulomni, ale nie
miej nikogo za ulomniejszego od siebie.

Rozdzial 3

O Prawdzie nauczajace;j

1. Szczesliwy ten, kogo Prawda poucza
bezposrednio, nie przez obrazy i przemija-
jace stowa, ale sama w sobie. Nasze przeko-
nania i nasze zmysly czgsto zawodza i nie-
wiele widza. Co daja przemadrzale rozprawy
o rzeczach zakrytych i mrocznych, o ktére na
sadzie nawet nas nie zapytaja, czy$Smy je wie-
dzieli? Wielki to nierozum, ze zaniedbujemy
rzeczy pozyteczne i potrzebne, a zajmujemy
sie ciekawymi i szkodliwymi. Mamy oczy,
a nie widzimy (por. Ps 115,5).
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2. Co nas takze obchodzg rodzaje i gatun-
ki? Ten, do kogo méwi Stowo przedwiecz-
ne, wyzwala si¢ z mnogosci opinii. Z jedne-
go Stowa wszystko, i wszystkie rzeczy jedno
moéwia: to i jest dw Poczqtek, ktdry i do was
mdwi (por. ] 8,25 Wlg). Bez Niego nikt nic
nie rozumie, ani nie wyrokuje stusznie. Ten,
dla kogo wszystko jest jednym, kto wszystko
sprowadza do jednego i w jednym wszystko
widzi — ten moze trwaé i w Bogu pozostawaé
spokojny. O Boze, Prawdo, zjednocz mnie
z 'Toba w wiecznej mitosci! Czesto mam juz
do$¢ czytania i stuchania o wielu rzeczach;
w Tobie jest wszystko, czego chce i pragne.
Niech ucichng wszyscy nauczyciele, niech
zamilkng wszelkie stworzenia przed obliczem
Twoim: Ty sam méw do mnie.

3. Im bardziej kto§ bylby zintegrowa-
ny i wewnetrznie zjednoczony, tym wigcej
spraw i tym wznioSlejszych pojmowatby bez
trudu, otrzymujac z nieba $wiatto zrozumie-
nia. Czysty, prosty i utrwalony w swym da-
zeniu czlowiek nie ulega rozproszeniu posréd
licznych prac, bo wykonuje to wszystko dla
chwaly Bozej, a w duszy stara si¢ by¢ wol-
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nym od wszelkiego szukania siebie. Céz bar-
dziej ci przeszkadza, co cie wigcej dreczy niz
nieumartwione popedy twojego wiasnego
serca? Dobry i pobozny czlowiek z géry juz
w swoim wnetrzu planuje dzieta, ktére ma
wykonywaé na zewnatrz; totez i nie ciagna
go one ku pragnieniom plynacym z grzesz-
nego popedu, ale to on je naklania rozumnie
wedlug oceny stusznych intencji. Kto prowa-
dzi béj wickszy niz cztowiek, ktdry stara sie
zwyciezy¢ siebie samego? I to wlasnie powin-
no by¢ naszym celem: siebie samego zwy-
cieza¢ i z dnia na dzien stawac sie od siebie
samego silniejszym i lepszym.

4. Kazda doskonatos¢ w tym zyciu wiaze
si¢ z jakas$ niedoskonatoscia. Wszelkie tez na-
sze dociekania nie s wolne od jakiego$ mro-
ku. Pewniejsza droga do Boga jest pokorne
poznanie samego siebie niz gtebokie uczone
badania. Nie nalezy gani¢ wiedzy ani znajo-
mosci jakiejkolwiek rzeczy, bo same w sobie
sa dobre i zostaly przez Boga zarzadzone;
ale jeszcze lepsze od nich jest czyste sumie-
nie i dobre zycie. Bo wielu stara si¢ bardziej
o wiedz¢ niz o dobre zycie, i dlatego czesto



42 Ksigga pierwsza

schodza na manowce i nie przynosza zadne-
go owocu albo maly.

5. O, gdyby tyle pilnosci wkiadali
w wykorzenianie wad i zaszczepienie cnét,
ile wkladaja w formulowanie probleméw —
nie bytoby tyle zla i zgorszenia wsréd ludu,
ani takiego nieporzadku po klasztorach. Na
pewno w dniu sadu nie zapytaja nas, co-
$Smy przeczytali, ale co$my zrobili; ani jak
pieknie mowili$my, ale jak zakonnie zyli-
smy. Powiedz mi, gdzie sa dzisiaj ci wszyscy
Panowie i Mistrzowie?, ktérych znates do-
brze, kiedy jeszcze zyli i styneli z nauki? Juz
kto inny objal ich dochodowe katedry, i nie
wiem, czy o nich w ogéle wspomina. Za zy-
cia wydawali sie czyms, a teraz o nich cicho.

6. O jakze szybko przemija swiatowa
chwata! Gdybyz przynajmniej ich Zzycie do-
rownywato ich wiedzy, mozna by powie-
dzie¢, ze dobrze czytali i studiowali. [luz to
ginie na tym S$wiecie przez prézng wiedze,
niewiele si¢ troszczac o stuzbe Boza; a pra-

> W Vercelli profesorowie teologii tytutowani byli
Domini, a profesorowie innych nauk Magistri.
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gnac bardziej wielkosci niz pokory, nikczem-
niejg w swoich myslach (Rz 1,21). Naprawde
wielki jest ten, kto sam dla siebie jest maly
i nie ceni sobie zaszczytéw. Naprawde madry
jest ten, kto skarby ziemskie wwaza za gndj,
byle Chrystusa pozyskac (por. Flp 3,7 Wlg).
A naprawde dobrze wyuczony jest ten, kto
pelni wole Boza, a wyrzeka si¢ swojej.

Rozdzial 4

O roztropnosci w dzialaniu

1. Nie nalezy wierzy¢ kazdemu stowu ani
kazdej pobudce, ale trzeba sprawe rozwazal
przed Bogiem ostroznie i cierpliwie. Nieste-
ty, czesto tatwiej nam uwierzy¢ w zto o kims
niz w dobro; Zle powiedzie¢ niz dobrze. Tacy
to jestesmy stabi. Ale ludzie doskonali nie
wierzg tatwo w kazde zastyszane stowo, gdyz
znaja ludzka utomnos¢ i stabos¢, sklonnosé
do zlego i do upadku w mowie.

2. Wielka to madro$¢: nie dziata¢ poryw-
czo, ani si¢ nie upieraé przy wlasnym zdaniu.
Zarazem tez i nie wierzy¢ kazdemu na stowo,
ani nie przelewaé natychmiast w cudze uszy
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tego, co si¢ uslyszalo albo w co uwierzylo
(por. Syr 19,7.10). Poradz si¢ kogo$ madrego
i sumiennego, i pragnij raczej przyjmowac
mi pomystami. Dobre Zycie czyni czlowieka
madrym w oczach Bozych i doswiadczonym
w wielu sprawach. Im kto bardziej bedzie
pokorny i Bogu poddany, tym tez w kazde;
sprawie okaze si¢ madrzejszy i spokojniejszy.

Rozdzial 5

O czytaniu Pisma Swietego

1. W Piémie Swictym nalezy szukaé
prawdy, a nie picknego stylu. Kazda ksiega
biblijna powinna by¢ czytana w takim du-
chu, w jakim ja napisano. Raczej pozytku
powinni$my szuka¢ w Piémie Swietym niz
subtelnego dowodzenia.

2. Réwnie chetnie powinni$my czytaé
ksiazki pobozne a proste, jak wznioste i gle-
bokie. Niech ci nie imponuje powaga pisa-
rza, czy on nalezy do wielkich autorytetéw,
czy malych, ale niech raczej milo$¢ czystej
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prawdy pociaga ci¢ do czytania. Nie pytaj,
kto to powiedzial; ale zwazaj na to, co méwi.
Ludzie przemijaja, ale Boza prawda trwa na
wieki (Ps 117,2 Wlg). Bdg przemawia do nas
na rézne sposoby (por. Hbr 1,1), nie robiac
réznic migdzy ludzmi (Ps 117,2 Wlg).

3. Czgsto w czytaniu Pisma Swiqtego
przeszkadza nam nasza ciekawo$¢, kiedy
chcemy co$ zrozumieé i dyskutowaé o tym,
kiedy nalezato po prostu przejs¢ nad tym. Je-
sli chcesz odnies¢ korzy$¢, czytaj pokornie,
po prostu i wiernie, a nie zabiegaj o stawe
znawcy. Chetnie pytaj i stuchaj w milczeniu
stéw ludzi swigtych, ani tez nie gardz przysto-
wiami przodkdw (por. Syr 6,35): bo nie bez
prayczyny je powiedziano.

Rozdzial 6

O nieuporzadkowanych pragnieniach

1. Ilekro¢ czlowiek pozada czego$ nie-
umiarkowanie, natychmiast wpada w niepo-
kéj. Pyszatek i chciwiec nigdy si¢ nie uspoko-
ja. Ubogi i pokorny duchem trwa w wielkim
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pokoju (por. Ps 37,11). Czlowiek, ktéry jesz-
cze nie umart doskonale sam sobie, szybko
wpada w pokuse i ulega jej [nawet] w drob-
nych, nieistotnych rzeczach. Kto$§ duchowo
chory, wciaz jeszcze cielesny i pragnacy zmy-
stowych doznan, z trudem moze si¢ catkiem
wywiklta¢ z ziemskich pozadan. Totez czesto
cierpi, jesli si¢ od nich odrywa; bo tatwo si¢
oburza, kiedy mu si¢ kto$ sprzeciwia.

2. Kiedy za$ osiagnal to, czego pozada,
natychmiast sumienie zaczyna mu wyrzucaé
wing, poszedl bowiem za glosem namiet-
nosci, ktéra mu nie przynosi pozadanego
pokoju. A wiec to przez stawianie oporu
namictnosciom, a nie przez stuzenie im, do-
chodzi si¢ do prawdziwego pokoju serca. Bo
nie ma pokoju w sercu cztowieka oddane-
go sprawom ciala, ani u zajetego sprawami
zewnetrznymi, a tylko u gorliwie oddanego
dobrom duchowym.



